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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR RWANDA (“Tribunal”),

SITTING as Trial Chamber III, composed of Judges Lloyd G. Williams, Q.C., Presiding,
Andrésia Vaz and Khalida Rachid Khan;

CONSIDERING the Decision on the Defence Notification of Failure to Comply with Trial
Chamber Order and Motion for Remedial Measures, rendered on 20 October 2003;

CONSIDERING the Decision on the Prosecutor’s Motion for Special Protective Measures
for Witnesses G and T and to extend the Decision on Protective Measures for the
Prosecutor’s Witnesses in the Nzirorera and Rwamakuba cases to co-accused Ngirumpatse
and Karemera, and Defence’s Motion for Immediate Disclosure rendered on 20 October
2003;

NOTES that paragraph 7 of the Decision on the Defence Notification of Failure to Comply
with Trial Chamber Order and Motion for Remedial Measures erroneously reads:

“Besides, the Chamber has rendered a Decision granting exceptional measures aiming
at ensuring the safety of Witness G. Pursuant to that decision, Witness G’ s prior
statements are to be disclosed within five days to the Defence, in a redacted form”

It refers to the Decision on the Prosecutor’s Motion for Special Protective Measures for
Witnesses G and T and to extend the Decision on Protective Measures for the Prosecutor’s
Witnesses in the Nzirorera and Rwamakuba cases to co-accused Ngirumpatse and Karemera,
and Defence’s Motion for Immediate Disclosure, rendered by Trial Chamber III. In this
Decision, the Chamber ordered the Prosecutor to disclose the prior statements of Witness G
in a redacted form within three days and not five days of the receiving notice of the Decision.

The Trial Chamber accordingly DIRECTS that the words “five days” be replaced by the
words “three days” so as to avoid any confusion.

Arusha, 22 October 2003

Judge

Lloyd (. Williams, Q.C.
Pregiding Judge

[Seal of the Tribunal]






